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NEW TYPE CYCLONE VACUUM CLEANER

This information contains important instructions for the safe use and maintenance of
the vacuum cleaner. Especially, please read all of the information on page 4, 5 for your
safety. Please keep this manual in an easily accessible place and refer fo it anytime.

YENI TIP CYCLONE ELEKTRIKLI SUPURGE

Bu bilgiler elektrik stpurgesinin glvenli bir sekilde calistirilmasi ve bakimi icin dnemli
yonergeler icermektedir. Ozellikle, 6. ve 7. sayfalarda verilen bilgileri gtivenliginiz icin
okuyunuz. Lutfen bu kullanim kilavuzunu bir basvuru kaynadi olarak kolay erisilebilir
bir yerde saklayin ve gerektiginde basvurun.
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IMPORTANT $

FETY INS

CTIONS

Read and follow all instructions before using your vacuum cleaner to prevent the risk of fire, electric shock, personal injury,

or damage when using the vacuum cleaner. This guide do not cover all possible conditions that may occur. Always contact
your service agent or manufacturer about problems that you do not understand. This appliance complies with the following EC
Directives :-2006/95/EC Low Voltage Directive -2004/108/EC EMC Directive.

This is the safety alert symbol.
This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.
All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word “WARNING” or “CAUTION.”
These words mean:
A WARNING This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could cause serious bodily
harm or death.
This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which couldcause bodily injury or
A CAUTION property damage.

A WARNING

+ Do not plug in if control knob is not in OFF position.
Personal injury or product damage could result.

+ Keep children away and beware of obstructions when
rewinding the cord to prevent personal injury
The cord moves rapidly when rewinding.

+ Disconnect electrical supply before servicing or
cleaning the unit or when cleaner is not in use.
Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury.

+ Do not use vacuum cleaner to pick up anything that is
burning or smoking such as cigarettes, or hot ashes.
Doing so could result in death, fire or electrical shock.

+ Do not vacuum flammable or explosive substances
such as gasoline, benzene, thinners, propane (liquids
or gases).

The fumes from these substances can create a fire hazard
or explosion. Doing so could result in death or personal
injury.

+ Do not handle plug or vacuum cleaner with wet
hands.

Doing so could result in death or electrical shock.

+ Do not unplug by pulling on cord.
Doing so could result in product damage or electrical
shock. To unplug, grasp the plug, not the cord.

+ Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of the
body away from openings and moving parts.

Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury.

» Do not pull or carry by cord, use cord as a handle,
close a door on cord, or pull cord around sharp edges
or corners. Do not run vacuum cleaner over cord.
Keep cord away from heated surfaces.

Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury or fire or product damage.

» The hose contains electrical wires. Do not use it if it is
damaged, ccut or punctured.
Failure to do so could result in death, or electrical shock.

+ Do not allow to be used as toy. Close attention is
necessary when used by or near children.
Personal injury or product damage could result.

+ Do not use the vacuum cleaner if the power cord or
plug is damaged or faulty.
Personal injury or product damage could result. In these
cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid
hazard.

+ Do not use vacuum cleaner if it has been under water.
Personal injury or product damage could result. In these
cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid
hazard.

+ Do not continue to vacuum if any parts appear
missing or damaged.
Personal injury or product damage could result. In these
cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid hazard.

+ Do not use an extension cord with this vacuum cleaner.
Fire hazard or product damage could result.

+ Using proper voltage.
Using improper voltage may result in damage to the motor
and possible injury to the user. Proper voltage is listed on
the bottom of vacuum cleaner.

+ Turn off all controls before unplugging.
Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury.

* Do not change the plug in any way.
Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury or product damage. Doing so result in death. If plug
does not fit, contact a qualified electrician to install the
proper outlet.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

+ Repairs to electrical appliances may only be
performed by qualified service engineers.
Improper repairs may lead to serious hazards for the user.

+ Do not put fingers near the gear.
Failure to do so could result in personal injury.
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IMPORTANT S

A CAUTION

+ Do not put any objects into openings.
Failure to do so could result in product damage.

+ Do not use with any opening blocked: keep free of
dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.
Failure to do so could result in product damage.

- Do not use vacuum cleaner without the dust tank and/
or filters in place.
Failure to do so could result in product damage.

+ Always clean the dust bin after vacuuming carpet
cleaners or fresheners, powders and fine dust.
These products clog the filters, reduce airflow and can
cause damage to the cleaner. Failure to clean the dust bin
could cause permanent damage to the cleaner.

+ Do not use vacuum cleaner to pick up sharp hard
objects, small toys, pins, paper clips, etc.
They may damage the cleaner or dust bin.

« Store the vacuum cleaner indoors.

Put the vacuum cleaner away after use to prevent tripping
over it.

» The vacuum cleaner is not intended to use by young
children or infirm people without supervision.
Failure to do so could result in personal injury or product
damage.

+ Only use parts produced or recommended by LG
Electronics Service Agents.
Failure to do so could result in product damage.

+ Use only as described in this manual. Use only with
LG recommended or approved attachments and
accessories.

Failure to do so could result in personal injury or product
damage.

+ To avoid personal injury and to prevent the machine
from falling when cleaning stairs, always place it at
the bottom of stairs.

Failure to do so could result in personal injury or product
damage.

+ Use accessory nozzles in sofa mode.
Failure to do so could result in product damage.

+ Don’t grasp the tank handle when you are moving the
vacuum cleaner.
The vacuum cleaner’s body may fall when separating tank
and body. Personal injury or product damage could result.
You should grasp the carrier handle when you are moving
the vacuum cleaner. (Page 20)

« If after emptying the dust tank the alarm sounds,
clean the dust tank.
Failure to do so could result in product damage.

+ Make sure the filters (exhaust filter and motor safety
filter) are completely dry before replacing in the
machine.

Failure to do so could result in product damage.

+ Do not dry the filter in an oven or microwave.
Failure to do so could result in fire hazard.

+ Do not dry the filter in a clothes dryer.
Failure to do so could result in fire hazard.

+ Do not dry near an open flame.
Failure to do so could result in fire hazard.

- Do not use filters that is not dried.

« If the power cord is damaged, it must be replaced by
an approved LG Electronics Service Agent to avoid a
hazard.

+ This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Thermal protector :

This vacuum cleaner has a special thermostat that protects the vacuum cleaner in case of motor overheating.
If the vacuum cleaner suddenly shuts off, turn off the switch and unplug the vacuum cleaner.

Check the vacuum cleaner for possible source of overheating such as a full dust tank, a blocked hose or
clogged filter. If these conditions are found, fix them and wait at least 30 minutes before attempting to use the
vacuum cleaner. After the 30 minute period, plug the vacuum cleaner back in and turn on the switch.

If the vacuum cleaner still does not run, contact a qualified electrician.




NEMLI GUVENLIK UYARILARI

Elektrik stiptirgenizi kullanmadan énce, yangin, elekirik carpmasi, kisisel yaralanma ve zarar risklerini ortadan kaldirmak igin
tiim y6nergeleri okuyun ve uygulayin. Bu kilavuz olasi her tirlii olayr kapsamayabilir. Anlamadiginiz herhangi bir problem
icin her zaman yetkili servisiniz veya Ureticiniz ile temasa gegin. Bu cihaz -2006/95EC-Distik Voltaj ve 2004/108/EC-EMC
Ydnergelerine uyumludur.

Bu isaret glivenlik uyari semboltiddir.

Bu sembol sizi veya baskalarini éldirebilecek veya yaralayabilecek olasi tehlikelere karsi uyarma amaglidir.
Tum givenlik mesajlari glivenlik uyari semboliini ve “UYARI” veya “DIKKAT” kelimelerini takiben verilecektir.
Bu kelimelerin anlami:

A UYARI Bu sembol, sizi tehlikeli veya gtivenli olmayan kullanimlardan dolayi ciddi yaralanma veya 6lime
yol agabilecek uygulamalar konusunda uyarir.
A DIKKAT Bu sembol, sizi tehlikeli veya gtivenli olmayan kullanimlardan dolayi yaralanma veya maddi
zararlara yol acabilecek uygulamalar konusunda uyarir.

A UYARI

+ Kontrol diigmesi OFF (KAPALI) konumda olmadigi « Elektrik stiplirgenizi, glic kablosunun veya prizinin zarar
durumlarda cihazinizi fige takmayin. gérmiis veya hatali olabilecegi durumlarda kullanmayin.
Kisisel yaralanmalara veya Urtinlin zarar gérmesine yol acabilir. Kisisel yaralanmalara veya urlintin zarar gérmesine yol

acabilir. Bu gibi durumlarda tehlikelinin 6nlenebilmesi icin LG
Elektronik Yetkili Servisi ile temasa gegin.

Elektrik stipiirgeniz su icinde kald ise stipiirgenizi

+ Elektrik kablosunu geri sararken, ¢ocuklari cihazinizdan
uzakta tutun ve kigisel yaralanmalari engellemek icin
kablonun éniinde olabilecek engellere dikkat edin.

Kablo geri sararken hizli hareket etmektedir. kullanmayin.
« Elektrik siipiirgenizin kullanimda olmadigi veya bakim ve Kisisel yaralanmalara veya Urdnn zarar gérmesine yol
siipiirgenin temizliginin yapilacag zamanlarda fisten cekin. acabilir. Bu gibi durumlarda tehlikelinin 6nlenebilmesi igin LG

Aksi takdirde elektrik carpmasi veya kisisel yaralanmalar olusabilir. Elektronik Yetkili Servisi ile temasa gegin.

- Elektrik siipiirgenizi yanmakta olan bir cisim, sigara veya  ° Herhangi bir parganin yerinde olmadigi veya kayip oldugu

sicak kiil gibi yanici veya yakici maddelerin temizligi icin anlasilirsa stiplirme islemine devam etmeyin.
kullanmayin. Kisisel yaralanmalara veya rlintin zarar gérmesine yol
Bu amacla kullaniimasi 6lim, yangin veya elektrik soku ile acabilir. Bu gibi durumlarda tehlikelinin énlenebilmesi igin LG
sonuglanabilir. Elektronik Yetkili Servisi ile temasa gegin.

- Elektrik siipiirgenizle gazolin, benzen, tiner, propan gibi * Bu elektrik siipiirgesi ile uzatma kablosu kullanmayin.
yanici ve patlayici (sivi veya gaz) maddeleri temizlemeyin. Yangin veya driindn zarar gérmesine yol agabilir.
Bu maddelerin gazlari yangin veya patlama riski yaratabilir. Bu + Uygun voltaj ile kullanim.
amagcla kullaniimasi 6lim veya kisisel yaralanmalara yol agabilir. Uygun olmayan voltaj ile kullanim, elekirik stiptirgenizin motoruna

zarar verebilir ve kullanicinin yaralanmasina neden olabilir. Uygun
voltaj araligi stiptirgenizin altinda yer alan etikette belirtilmigtir.
Siipiirgenizin figsini cekmeden énce tiim kontrolleri kapatin.
Aksi takdirde elektrik carpmasi veya kisisel yaralanmalar
olusabilir.

Cihazinizin figini hic bir sekilde degistirmeyin.

Elektrik stiplirgenize veya elektrik fisine islak ellerinizle
dokunmayin.

Dokunulmasi durumunda 6liim veya elektrik soku olusabilir.
Fisi prizden cikarirken kablosundan ¢ekmeyin.

Boyle yapilmasi durumunda 6ltim veya elektrik soku olusabilir.
Fisten cekmek icin, elektrik kablosu yerine fisi tutarak prizden

cekin. Aksi takdirde elektrik carpmasi veya kisisel yaralanmalar
- Saginizi, kiyafetlerinizi parmaklarinizi ve viicudunuzun diger ~ ©lusabilir veya driniiniz zarar gérebilir. Olim ile
bélgelerini acik ve hareket eden parcalardan uzak tutun. sonuglanabilir. Fig prize uygun degilse, prizin yetkin bir

elektrikci tarafindan degistirilmesini saglayin.
Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, olasi
tehlikelerin énlenmesi igin kablonun uretici, yetkili servis veya

Aksi takdirde elektrik carpmasi veya kisisel yaralanmalar olusabilir.

« Cihazinizin elektrik kablosunu cekmeyin, elektrik kablosundan
tutarak cihazi kaldirmayin ve tagimayin, kabloyu keskin e i g  am
kenarlardan, kdselerden gecirmeyin, kablonun gectigi yerdeki yetkin b|r k'?l tarafindan degistirilmesini Sa?'ay'”' .
kapilar kapatmayin. Elekirik siipiirgesini kablosunun iistiinde Elekirikli cihazlarin onarnimi sadece yetkin servis
iken caligtirmayin. Kabloyu sicak yiizeylerden uzak tutun. mihendisleri tarafindan gerceklestirilebilir.
Bu durum elektrik sokuna veya kisisel yaralanmalara veya Duz_gun gergekle@tl_r!lmeyen onarimlar kullanici igin ciddi
yangin veya trtiniin zarar gérmesine yol acabilir. tehlikeler olusturabilir.

- Siipiirge hortumu iginde elektrik kablolari bulunmaktadir. ~ * Hareketli parcalara parmaginizla temas etmeyin.
Bu hortumun zarar gérmesi, kesilmesi veya delinmesi
halinde kullanmayin.

Bdyle bir durum 6lim veya elektrik carpmasi ile sonuglanabilir.

Oyuncak olarak kullanilmasina izin vermeyin.

Cocuklar tarafindan veya cocuklarin bulundugu yerde
kullanildiginda dikkatli olunmalidir.

Kisisel yaralanmalara veya Urtiniin zarar gérmesine yol agabilir.

®




NEMLI GUVENLIK UYARILARI

- Herhangi bir objeyi elektrikli stiplirgenin hava akisi 6niine
yerlestirmeyin.

Aksi takdirde Grununtz zarar gérebilir.

« Elektrik siipiirgenizi hava akisinin engellendigi
durumlarda kullanmayin: Hava akisini tozdan, kumas
tiftiginden, sactan veya hava akisini azaltacak 6gelerden
koruyun.

Aksi takdirde drtintintiz zarar gérebilir.

« Elektrik stipiirgenizi toz haznesi ve/veya filtreleri yerlerine
takmadan calistirmayiniz.
Aksi takdirde Urtinintz zarar gorebilir.

+ Toz haznesini hali temizleyicileri, hali spreyleri, temizlik
tozlar ve ince toz temizliginden sonra her zaman
temizleyin.

Bu urdnler filtreleri tikayabilecedi ve hava akigini
engelleyebilecedi icin elektrik sliplirgenize zarar verebilir.
Toz haznesinin temizlenmemesi elektrik stiptirgenizde kalici
zararlara neden olabilir.

+ Elektrik stiplirgeniz ile keskin ve sert nesneleri, kiiclik
oyuncaklar, igne, atas ve benzeri objeleri almayiniz.
Bu objeler suplirgenize veya toz haznesine zarar verebilir.

- Elektrik stiplirgenizi i¢c ortamlarda saklayiniz.
Elektrik stipurgenizi kullanimdan sonra kaldirin, tizerine
takilarak dtismelere karsi 6nleminizi alin.

- Elektrik stiplirgesi ufak cocuklarin veya engelli kisilerin
g6zetim olmaksizin kullanimlari i¢in uygun degildir.
Aksi takdirde kisisel yaralanmalar olusabilir veya Urtintintiz
zarar gorebilir.

+ Sadece LG Elektronik tarafindan (iretilen veya Yetkili
Servisler tarafindan énerilen parcalar kulanin.
Aksi takdirde Urtindintz zarar gorebilir.

+ Sadece bu kilavuzda tanimlandigi gibi kullanin. Sadece
LG tarafindan onayh aksesuar veya eklentileri kullanin.
Aksi takdirde kisisel yaralanmalar olusabilir veya trlintntiz
zarar gérebilir.

+ Merdiven temizligi yaparken, kisisel yaralanmalari
ve elektrik stipiirgesinin merdivenlerden diismesini
engellemek icin her zaman elektrik stipiirgesini
merdivenlerin en alt kismina yerlestirin.
Aksi takdirde kisisel yaralanmalar olusabilir veya trtintintiz
zarar gdrebilir.

+ Kanepe modunda aksesuar uclarini kullanin.
Aksi takdirde Urtintintiz zarar gérebilir.

+ Elektrik stipiirgenizi tasirken toz haznesinin sapindan
tutmayin.
Toz haznesi elektrik stiptirgesinden ayrilabilir ve stiptirge yere
dusebilir. Kisisel yaralanmalara veya Uruntn zarar gérmesine
yol acabilir. Elektrik stiptrgenizi tagirken tasima sapindan
tutun. (Sayfa 20)

» Toz haznesini temizledikten sonra alarm sesinin
duyulmasi durumunda, toz haznesini tekrar temizleyin.
Aksi takdirde trtintintiz zarar gérebilir.

« Filtreleri (hava cikis filtresi ve motor koruma filtresi)
tekrar siiplirge icine yerlestirmeden énce tamami ile kuru
olduklarindan emin olun.

Aksi takdirde Urtintintiz zarar gérebilir.

- Filtreyi bir firn veya mikro dalga firin icerisinde
kurutmayin.
Aksi takdirde yangin riski olugabilir.

- Filtreyi camasir kurutma makinesinde kurutmayin.
Aksi takdirde yangin riski olusabilir.

« Acik ates karsisinda kurutmayin.
Aksi takdirde yangin riski olusabilir.

* Kurumamus filtreleri kullanmayin.

+ Gli¢ kablosu hasarli ise, kablonun tehlike yaratmamasi
icin yetkili LG Elektronik Servis Temsilcisi tarafindan
degistirilmesi gerekmektedir.

- Bu cihaz, fiziksel, duyusal ve zihinsel algilari duisiik olan
(cocuklar dahil) veya kullanim icin gerekli yetkinlige
veya bilgiye sahip olmayan kisilerin kullanimina uygun
olmayip, giivenliklerinden sorumlu kisilerce gézetim
altinda veya egitim verilerek kullanilabilir.

Cocuklarin gézetim altinda tutularak cihaz ile
oynamadiklarindan emin olunmalidir.

Isi Koruyucusu :

Bu elektrik stiptirgesinin igerisinde, motorunun fazla isinmasi halinde, elektrik stiptirgesini koruyacak 6zel bir
termostat sistemi bulunmaktadir. Elektrik stiplirgesinin aniden durmasi halinde, dligmesini kapatin ve fisten
cekin. Elektrik stiplirgesini olasi isinma nedenlerine karsi kontrol edin. Dolu bir toz haznesi, ttkanmis boru
veya filtre 1Isinma nedeni olabilir. Béyle bir durum varsa, bunlari ortadan kaldirdiktan sonra en az 30 dakika
bekleyin ve elekirikli stiplirgenizi tekrar calistirin. 30 dakika sonra, elektrik stiplirgenizi tekrar fise takin ve
cahistirin. Elektrikli stiplirgeniz genede ¢alismaz ise, yetkin bir elektrikgi cagirin.




How to use Assembling vacuum cleaner
KU"GnIm Elektrik siipiirgesinin kurulumu

Hose handle
Tutma Sapi

Spring latch

Yaylh stirgu 9

(depend on model)
(modele gére)

Telescopic pipe
Teleskopik boru

(depend on model) (depend on model) (depend on moel) (depend on model) (depend on model)

(modele gére) (modele gére) (modele gére) (modele gore) (modele gére)
@ Carpet and floor nozzle (depend on model) @ Telescopic pipe
Hali ve zemin fircasi (modele gére) Teleskopik boru
Push the telescopic pipe into the nozzle. » Push the hose handle firmly into the telescopic pipe.

» Grasp the spring latch to expand.
» Pull out the pipe to desired length.

Teleskopik boruyu fircanin igine dogru itin.  Hortumun tutma kismini teleskopik boruya takin.
+ Uzatma igin yayh stirgtiyt kullanin
+ Boruyu istenen uzunluga getirin.



Button
Digme

Fitting pipe

N\ N \
Baglanti borusu NN
N\
N
ASY
N\
Flexible hose
Esnek Hortum 9

Attachment point
Baglanti Noktasi

© Connecting the hose to the vacuum cleaner
Hortumun elektrikli siiplirgeye baglanmasi

Push the fitting pipe on the flexible hose into the attachment point
on the vacuum cleaner.

To remove the flexible hose from the vacuum cleaner, press the
button situated on the fitting pipe, then pull the fitting pipe out of the
vacuum cleaner.

Esnek hortum tzerindeki baglanti borusunu, elektrikli stiptirgenin
baglanti noktasi igerisine dogru itin.

Esnek hortumu elekirikli stiplirgeden ayirmak icin, baglanti

borusu tizerindeki digmeye basarken, baglanti borusunu elekirikli
stiptirgeden ¢ekin.



How to use Operating vacuum cleaner
KU"GnIm Elektrik siipiirgesinin galigtiriimasi

-

Cord reel button
Kablo sarma  _
digmesi . - -

(Foen)

© How to operate
Calistiriimasi

+ Pull out the power cord to the
desired length and plug into the
socket.

+ Place the control knob of the hose
handle to the required position.

+ To turn off, slide control knob to
OFF position.

+ Press the cord reel button to rewind
the power cord after use.

+ Elektrik stiptirgenizin kablosunu
istediginiz kadar ¢ekin ve fige takin.
+ Tutma sapi tizerindeki kontrol

diigmesini istenen pozisyona getirin.
+ Durdurmak igin kontrol diigmesini off -

(kapall) pozisyonuna getirin.
+ Kullanimdan sonra kablo sarma
ditigmesine basarak kabloyu sarin.

Regulator
- Regilator

@ Alarm sound
Alarm sesi

is full or the air filter is clogged.

vacuum cleaner.
+ Toz haznesi doldugunda veya
filtre tikandiginda alarm sesi

elektrik stiptirgesi kendiliginden

elektrik stiptirgenizi kullanmaya

© Park mode O Storage
Park modu Depolama
+ Alarm will sound when the dust tank + To store during vacuuming, for + When you have switched off and
example to move a small piece of unplugged the vacuum cleaner,
« After about 1min 30sec, vacuum furniture or a rug, use park mode to press the cord reel button to
cleaner turn itself off and alarm will support the flexible hose and nozzle.  automatically rewind the cord.
- Slide the hook on the nozzle into the * You can store your vacuum cleaner
+ Empty the dust tank and reuse the slot on the side of vacuum cleaner.  in a vertical position by sliding the
hook on the nozzle into the slot
+ Temizlik esnasinda, 6rnegin ufak on the underside of the vacuum
bir mobilyayi veya haliyr yerinden cleaner.
oynatmak i¢in park modu destegi
kullanilarak esnek hortum ve + Elektrik stiptirgesini durdurup
* Yaklasik 1 dakika 30 saniye sonra fircayi kisa bir stire igin elektrikli fisten cektikten sonra kablo sarim
stiplirge lizerindeki destek ayagina digmesine basin. Kablo otomatik
duracak ve alarm sesi duyulacaktir.  tutturabilirsiniz. olarak sarilacaktir.
Toz haznesini temizledikten sonra - Bunun i¢in firganin Gsttindeki cengeli + Elektrik stiptirgenizi dikey konumda
elektrik stiptrgesinin tizerindeki yerine koyabilir, firca lizerindeki
centige takabilirsiniz. kancay elektrik stiptirgenin altindaki

centige takabilirsiniz.

NOTICE

When alarm sounds :
1. The dust tank is full

=» Turn off the vacuum cleaner and empty the dust tank

2. Power is on without the dust tank

=» Turn of the vacuum cleaner and reattach the dust tank
3. Rotating plate in the dust tank is restricted because obstruction
=» Turn of the vacuum cleaner and remove obstruction

Uyarn

Alarm sesi duyuldugunda:

1. Toz haznesi dolu
-» Elektrik stiptirgenizi kapatin ve toz haznesi bosatin.

2. Toz haznesi yerine konmadan 6nce gli¢ acik
=» Elektrik stiplirgenizi kapatin ve toz haznesini yerine yerlestirin

3. Toz haznesi igerisindeki doner plaka bir yabanci cisim tarafindan engelleniyor
=» Elektrik stptrgenizi durdurun ve engelleme yapan yabanci cismi temizleyin.




How to use Using carpet and floor nozzle/ hard floor nozzle

KU"Gnlm Hali ve zemin fircasi/sert zemin firgasinin kullanimi

@ Carpet and floor nozzle(depend on model)

Hali ve zemin fircasi (modele gére)

+ The 2 position nozzle
This is equipped with a pedal which allows you to alter its
position according to the type of floor to be cleaned.
« Carpet or rug position
Press the pedal ( —. ) to lower brush.
- Hard floor position (tiles, parquets floor)
Press the pedal (=) to lift the brush up.

+ Cift pozisyonlu fircal
Bu firca temizlenecek zeminin cinsine gére, bir mandal ile
pozisyonunu degistirebilecek ézellige sahiptir.
+ Hali veya Kilim pozisyonu
Mandala ( =— ) basarak fir¢ayi indirin.
- Sert zemin pozisyonu (tas, parke zemin)
Mandala (t44) basarak firgayi kaldirin.

~
« Cleaning carpet and floor nozzle
- Hali ve sert zemin fircasi ise temizlik

+ Clean the hole and the
brush of the nozzle.

« Firga ve delik kismini
temizleyin.

@ Hard floor nozzle (depend on model)
Sert Zemin Fircasi (modele gére)

- Efficient cleaning of hard floors
(wood, linoleum, etc)

+ Sert zeminlerin temizligi i¢in elverislidir
(tahta, linolyum, ve benzeri)

o=



How to use Using carpet master nozzle and mini turbine nozzle

KU"GnIm Hali ana firgasi ve mini tiirbin fircasinin kullanimi

~— Air regulator
\\ Diizgiin hava

\
/ \‘
I Long carpet \
) Uzun tiyli hal I
| ¢
! ]
\ ]
\ /
\\ /
\ Short carpet /’ Cleaning carpet master
\\\ Kisa tilylii hali /,’ Hali ana parcasinin temizligi

© Carpet master (depend on model)
Hali ana parcasi (modele gére)

+ Cleaning turbine brush nozzle.
* Press the button on the rear side of the nozzle to
separate the air cover.

+ Use the crevice tool to clean the brush and the fan.

« Tiirbin fircasinin temizligi

» Vakum firgasinin arka tarafinda yer alan diigmeye
basarak alt tabakayi ayirabilirsiniz.

+ Bir temizleme aleti ile firgayi ve fani temizleyin.

O Mini turbine nozzle (depend on model)

Mini Tiirbin Fircasi (modele gére)

+ Mini turbine is used for stairs and other hard-to-

reach places.

+ To clean the mini turbine nozzle, remove the

nozzle cover :
Remove 2 screws on the bottom and take mini
turbine nozzle cover off as shown.

+ Frequently clean and remove hair, string, and lint

build-up in the brush area. Failure to do so could
damage to mini turbine nozzle.

+ Mini tiirbin merdivenler ve diger erisiimesi gli¢c olan

yerler icin kullanilir.

+ Mini tiirbin firgasini temizlemek i¢gin, fircanin

kapagini cikarin:
Asagida bulunan 2 vidayi gevseterek, sekilde
gortldugu gibi mini turbin firgasini yerinden c¢ikarin.

» Sik sik firga etrafinda toplanan sag, ip ve tiftik gibi

maddeleri temizleyin. Aksi takdirde mini tiirbin
fircasi zarar gorebilir.



How to use Using 2 in 1 nozzle
KU"Gnlm ikisi bir arada fircanin kullanimi

Upholstery nozzle Dusting brush
Ddéseme Fircasi Toz alma firgasi

@ Upholstery nozzle(depend on model) O Dusting brush(depend on model)
Mobilya fircasi (modele gére) Toz alma fircasi (modele gére)
Upholstery nozzle is for vacuuming upholstery, Dusting brush is for vacuuming picture frames,
mattresses etc. furniture frames, books and other irregular surfaces.
Déseme ucu, déseme, silte ve benzeri trtinlerin Toz alma firgasi resim ¢ergevelerinin, mobilya
stipdrdilmesi igin kullanilir. ahsaplarinin, kitaplarin ve diger diizgtin ytizeye sahip

olmayan objelerin tozunun alinmasi igin kullanilir.
Push the button
Dlgmeye basin

Pull the cover
Kapagdi acgin

< Upholstery nozzle mode > o < Dusting brush mode >
< Mobilya firca modu > < Toz alma firgasi modu >

"BOX" with owner's manual(depend on model)

- ikisi bir arada firca kullanim kilavuzu ile birlikte
/ “Kutu” icerisindedir.(modele goére)

(3

\ * 2in 1 nozzle included in the



How to use Using accessory nozzles
KU"GnIm Aksesuar fircalarinin kullanimi

Crevice tool
Dar Agizli Ug

Upholstery nozzle
Déseme Firgasi

Dusting brush
Toz alma firgcasi

© Crevice tool(depend on model) @ Upholstery nozzle(depend on model) €@ Dusting brush(depend on model)

Dar agizh firca (modele gére)

Crevice tool is for vacuuming

in those nomally hard-to-reach
place such as reaching cobwebs
or between the cushios of sofa.

Dar agizh u¢ genel olarak,
oriimcek aglari, mobilya
siltelerinin arasi gibi zor erisilen
yerlerin elektrik stiptirgesi ile
temizligi igin kullanilir.

Mobilya fircasi (modele gére)

Upholstery nozzle is for
vacuuming upholstery,
mattresses etc.

The thread collectors help to plck
up the tnreads and fluff.

Ddéseme ucu, déseme, silte ve
benzeri trtinlerin stiptrdlmesi icin
kullanilr. ipIik toplayicli, iplik, toz
kimeleri vb maddeleri toplamaya

P
NOTICE

Use accessory in the sofa mode.

Uyari

~

yardimci olur.

(depend on model)

Kanepe modunda aksesuar uglarini kullanin. ’I
7 )

+ Accessory nozzles included in the "PE BAG" with owner's manual

Toz alma fircasi (modele gére)

Dusting brush is for vacuurning
picture frames, furniture frames,
books and other irreguiar surfaces.

Toz alma fircasi resim
cercevelerinin, mobilya
ahsaplarinin, kitaplarin ve diger
dlizglin ylizeye sahip olmayan
objelerin tozunun alinmasi icin
kullanilir.

+BOX -
* KUTU -

- Aksesuar uclar bir PE torba icerisinde kullanim kilavuzu ile birlikte
/ “Kutu” icerisindedir.(modele gore)



How to use Using sani punch nozzle
KU"Gnlm Sani giiclii fircanin kullanimi

Features

This nozzle picks up even dust inside through beating.

The bottom part can be separated to be cleaned.

Since the bottom does not stick to the surface, vacuuming iseasy.

Ozellikler

Bu firca, darbe yolu ile yizeyin altinda yer alan tozlari dahi ¢ekebilir.

Alt kisim temizleme amaci ile yerinden cikarilabilir.
Taban ylizeye yapismadigi igin stiptirme isi kolaylikla yerine getirilir.

How to use

Follow the directions below for properuse.

Kullanimi

Dlizglin kullanim icin asagida yer alan talimatlari izleyin.

Assembly

Connect the nozzle to the telescopic pipe.
Kurulum

Fircanin ucunu teleskopik borunun ucuna takin.

@ Sani punch nozzlel(depend on meodel)
Giiclii firca (modele gore)

Set the suction power control switch to MAX POWER before vacuuming.
Depending on the type of bedding, handling may be awkward or it may cause a lot

of noise.

If this is the case, adjust the suction power control switch to a lower setting.

Stiptrme iglevine baglamadan 6nce, emis gti¢ kontrol diigmesini MAX POWER

konumuna getirin.

Yatak malzemesinin tipine bagli olarak, kullanim zor olabilir ve ses artabilir.
Bdyle bir durumda, emis gti¢ ayar diigmesini daha dtstk bir konuma getirin.



This Sani Punch nozzle is for effective cleaning of beds and blankets to remove mites and dust.

Sani Guglu firca yatak siltelerinin ve battaniyelerin etkin bir sekilde temizlenmesi ve toz ve bdcekgiklerin ortamdan
uzaklastiriimalari igin kullaniimaktadir.

Effective cleaning
Etkin temizlik

Bed & blanket
Yatak ve battaniye

Bulky & heavy blanket Light blanket & sheet
Kabarik ve agir battaniye Pike ve carsaf

When using on the bed When using on the floor
Yatak tlizerinde kullanildiginda Yerde kullanildiginda
Lay out the blanket and vacuum it on the bed It is easier to clean a light blanket or sheetby

pushing the nozzle in the direction of the arrow.
To increase cleaning efficiency for light blankets,
lay on top of a bulky blanket and then clean.

Battaniyeyi yatak lizerine serin ve stpurtn. ince bir battaniye, pike veya garsaf temizligi
yaparken temizligin daha kolay yapiimasi i¢in
fircay! ok yéntinde itin.

Pike ve ince battaniyelerin temizlik igleminin
verimliligini artirmak i¢in bunlari daha kalin bir
battaniye lizerine sererek temizleyebilirsiniz.



For simple cleaning of the vacuum nozzle, detach the Sani Punch nozzle from the telescopic pipe and attach the crevice tool
to vacuum dust.

Firganin basit bir sekilde temizligi icin, Sani Gliglu fircayi teleskopik borudan ¢ikarin ve yarik aleti yerine takin.

Bottom
Alt

Since the vibrator inside is composed of precision parts, never disassemble the body.

Be careful not to let foreign objects clog the air suction part on top of the vacuum nozzle.
Since removal of the punch bar may cause performance problems, do not warp or remove it.
Attach the bottom plate properly before using. Without this bottom plate, it may not function.

icerisinde bulunan vibratér hassas kisimlardan olustugundan dolayi gévdenin igini agmayin.

Yabanci cisimlerin vakum fir¢a tizerinde bulunan hava emis kismini kapamadigindan emin olun

Titresim cubugunun yerinden ¢ikariimasi performans ile ilgili sorunlar yaratacagindan dolayi yerinden
cikarmayin veya egmeyin.

Kullanim éncesinde alt tablayi yerine dtizgtin olarak yerlestirin. Bu alt panel olmaksizin fonksiyonunu yerine
getiremeyebilir.

Since this vacuum nozzle has been made exclusively for cleaning beds, blankets and upholstery, use it only for
these cleaning purposes.
(Using it to clean the floor may result soiling it or a drop in performance, do not use it for such purposes.)

Bu vakum fircasi sadece yatak, battaniye ve déseme temizligi i¢in yapiimistir bu sebeple sadece bu amaclara
yonelik olarak kullaniimasi dogrudur.

(Yer zeminin temizligi icin kullanilmasi durumunda firca kirlenebilir veya performansi dtsebilir, bu sebeple yer
temizligi i¢in kullanmayiniz.)



Follow the instruction below for through washing.

(Do not soak the entire body of the vacuum nozzle in water, it may cause the vibrator to malfunction)

Yikama iglemi i¢in asagida verilen talimatlari izleyin.

(Vakum fircanin tamamini su igine batirmayin, i¢erisinde bulunan vibratériin arizalanmasina neden olabilir.)

Punch bar

Vurus cubugu

Bottom plate
Alt plaka

Bottom plate
Alt plaka

/
/ N
/ \
|
I |
\ /
\ /
\ /
Punch bar

Vurus cubugu

@ Press the button on the
rear side of the vacuum
nozzle to separate the
bottom plate.

@ Vakum firgasinin arka
tarafinda yer alan

@ Wipe all the soiled parts of
the vacuum nozzle body
with a cloth.

@ Vakum firgasi lizerindeki
kirli noktalari bir bez ile
silin.

@ Wash the removed bot-
tom plate with water and
dry it.

O Cikarilan alt plakayi su ile
yikayin ve kurulayin.

diigmeye basarak alt
tabakayi ayirabilirsiniz.

O Straighten the punch
bar on the lower
section.

O Alt béllimde bulunan
darbe gubugunu
duizeltin.

@ Push down the tabs
to secure.

@ Insert the attachment
projections on bottom
plate to the vacuum
nozzle grooves. O Kulakeiklari asagi
iterek yerine takin.

@ Vakum firga yariklarina
alt plaka baglanti
parcalarini takin.



@ Push the button 2-3 times @ When the dust is fully filled
when the dust is filled in the after cleaning, take the bin

dustbin while cleaning

© Temizlik esnasinda, toz

and turn it counterclockwise
to disconnect

toplama kabi icerisi toz ile @ Temizlik sonrasinda haznenin
doldugunda, diigmeye 2-3 toz ile dolmasi durumunda,
kez basin. hazneyi cikarmak icin saat

yénunun aksi yéntinde

projection part
cikartma kismi

dondurin
@ Waste the dust in the bin O Take the bin to fix into the
projection part and then turn it
© Toz haznesi igindeki tozu atin. clockwise to connect.

O Hazne tizerindeki baglanti
noktasini denk gelecek sekilde
ayarladiktan sonra saat
yéntinde déndurerek baglayin.



How to use Emptying dust tank
KU"GnIm Toz haznesinin bosaltiimasi

Dust tank cap
Toz haznesi kapagi

The dust tank needs emptying when alarm sounds.

* Turn off the vacuum cleaner and unplug it.

+ Grasp the handle of the tank and then press the tank
separation button.

+ Pull out the dust tank.

» Empty the tank and then assemble the dust tank as shown.

Alarm sesi duyuldugunda toz haznesinin bosaltiimasi

gerekmektedir.

» Elektrik stiptrgesini durdurun ve fisten gekin.

+ Haznenin sapindan tutun ve toz haznesi ayirma dtiigmesine
basin.

+ Toz haznesini gekin.

+ Hazneyi bosaltin ve hazneyi sekilde gésterildigi lizere tekrar
yerine takin.

)

/Assembling the dust tank
Toz haznesinin takilmasi

o ¥

Tank separation button

@ Push the button 5,0 ayrima digmesi

@ Dligmeye basin
@ Pull out
@ Cekin

-

Tank handle
Toz haznesi tutma sapi

(NOTICE )

« If suction power decreases after emptying the dust tank, clean the dust tank
=» next page

- Since the dust tank is full, alarm sounds for 1 min 30 sec and suction

\_ power will decrease for a while, then vacuum cleaner will turn itself off.

)
~
Uyari h
« Toz haznesinin bosaltiimasindan sonra emis gtictinlin azalmasi durumunda
toz haznesini temizleyin =» bir sonraki sayfa
- Toz haznesinin dolu olmasi durumunda gdsterge 1sigi 1 dakika 30 saniye

\_ boyunca yanip sénecek, emis giicii azalacak ve elektrik siipiirgesi duracaktir.

/

Moving the vacuum cleaner
+ Don't grasp the tank handle when you are moving the vacuum cleaner.
The vacuum cleaner's body may fall when separating tank and body.
You should grasp the carrier handle when you are moving the vacuum cleaner.
Elektrik siipiirgesinin tasinmasi
+ Elektrik stiptirgenizi tagirken toz haznesinin sapindan tutmayin.
Toz haznesi elektrik stiptirgesinden ayrilabilir ve stiptirge yere dtisebilir.
Elektrik sliptirgenizi tagirken tagima sapindan tutun.

Tank handle

- Carrier handle
Toz haznesi

Tasima kolu




How to use Cleaning dust tank
KU"Gnlm Toz haznesinin temizlenmesi

Tank separation button
@ Push the button Hazne ayrima diigmesi
@ Diigmeye basin

@ Pull out
@ Cekin ‘
-

Tank handle
Toz haznesi tutma sapi

* Press tank separation button and pull out the dust tank.

- Raise the dust tank cap. NOTICE
» Wash the dust tank. If suction power decreases after cleaning the dust tank,
» Dry fully in shade so that moisture is entirely removed. clean the air filter and the motor safety filter.
=> Next page
» Toz haznesi ayirma diigmesine basin ve toz haznesini Uyarl

cekerek yerinden cikarin.

- Toz haznesi kapagini kaldirin. Toz haznesinin temizliginden sonra emis azalirsa, hava

- Toz haznesini yikayin ﬁl)trgsini \:(e moﬁor koruma filtresini temizleyin.
+ Golgede, icerisinde hi¢c nem kalmayacak sekilde tamami Qaxisaye
ile kurutun.



How to use Cleaning dust separator

- Inside of dust separator, air filter, motor safety filter

KU"GnIm Toz ayristiricinin temizlenmesi
- Inside of dust separator, air filter, motor safety filter

Dust separator
Toz ayirici

Air filter cover
Hava filtresi kapagi

Air filter cover lever
Hava filtresi kapak kolu
Guide cover lever

Kilavuz kapak kolu Q

Air filter
Hava Filtresi

Motor safety filter
Motor koruma filtresi

If suction power decreases after cleaning the dust tank or alarm sounds, clean the air
filter and the motor safety filter . NOTICE

The air filter and the motor safety filter are located on the top of the vacuum cleaner I filters are damaged, do not use them
0 .

as above the figure. . )
+ Open the vacuum cleaner cover by pushing the button. In th'_s cases, contact LG Electronics
- Grasp the handle of the dust separator and take out it. Serwce_ Agent.

» Open the guide cover by pulling the guide cover lever and remove the dust. Wash filters at least every 3 months.

+ Open the air filter cover by pushing the air filter cover lever and take out the air filter.
+ Separate the motor safety filter from the dust separator.

*+ Wash the air filter and the motor safety filter.

+ Do not wash filters with hot water.

* Dry fully in shade so that moisture is entirely removed.

+ The air filter and the motor safety filter should be cleaned as above the figure.

Toz haznesinin temizliginden sonra emis azalirsa, hava ve motor koruma filtresini

temizleyin. Uyan

Hava ve motor koruma filtreleri, sekilde gdsterildigi lizere, elektrik stiptirgesinin st ' i .

kisminda bulunmaktadir. Filtrelerin zarar gérmis olmasi durumunda
- Elektrik stiptirgesinin kapagini diigmeye basarak acin. bu filtreleri kullanmayin.

- Toz ayiricinin sapindan tutarak disari gekin. Béyle bir durumda LG Elektronik Yetkili

+ Kilavuz kapagini, kilavuz kapagi cubugunu ¢ekerek acin ve tozlari temizleyin. Servisine basvurun.

+ Hava filtre kapagini én filtre kapak gubugunu cekerek agin ve hava filtresini disari

S Filtreleri en az 3 ayda bir yikayin.

* Motor koruma filtresini toz ayiricidan ayirin.

+ Hava ve motor koruma filtrelerini yikayin.

* Bu filtreleri sicak su ile yitkamayin.

+ Gélgede, icerisinde hic nem kalmayacak sekilde tamami ile kurutun.

+ Hava filtresi ve motor koruma filtresi yukarda sekilde gosterildigi gibi temizlenmelidir.

@)




How to use Cleaning exhaust filter
KU"GnIm Hava cikis filtresinin temizlenmesi

Exhaust filter
Hava cikis filtresi

= Exhaust filter cover
Exhaust filter cover Hava cikis filtre kapagi

Hava cikis filtre kapagdi

Groove
Centik

 The exhaust filter is a reuseable filter.

« To clean the exhaust filter, open the exhaust filter cover by pushing the button.

- Separate the exhaust filter by pushing the lever.

« Dust off the exhaust filter.(Do not wash the exhaust filter with water.)

- Insert the exhaust filter lugs into the grooves of the motor housing and push the exhaust filter.
« The exhaust filter should be cleaned at least a year.

* Hava ¢ikis filtresi yeniden kullanilabilir.

* Hava ¢ikis filtresini temizlemek icin hava ¢ikis filtre kapagini diigmeye basarak agin.

+ Kola basarak hava filtresini yerinden ¢ikarin.

* Hava ¢ikis filtresini temizleyin.(Hava cikis filtresini su ile yikamayin)

» Hava cikis filtresini motor yuvasi i¢indeki ¢entiklere denk gelecek sekilde yuvasina oturtun.
- Hava cikis filtresini her sene en az bir kez temizleyin.



What to do if your vacuum cleaner does not work
Elektrik stiplirgeniz calismaz ise yapilamasi gerekenler

Check that the vacuum cleaner is plugged in correctly and that the electrical socket is working.
Elektrik stiptrgenizin dogru olarak fise takili oldugundan ve takil oldugu prizin calistigindan emin olun.

What to do when suction power decreases

* Turn off the vacuum cleaner and unplug it.

+ Check the telescopic pipe, flexible hose and cleaning tool for blockages or obstructions.
+ Check that the dust tank is not full. Empty if necessary.

« Check that the exhaust filter is not clogged. Clean the exhaust filter if necessary.

+ Check that the air filter and the motor safety filter are not clogged.

Clean the them if necessary.
» Check the inside of the dust separator.
Clean the inside of the dust separator if necessary.

Emis performansi azaldiginda yapilmasi gerekenler

+ Elektrik stiptirgesini durdurun ve fisten ¢ekin.

« Teleskopik boru, esnek hortum, ve takili olan ucun tikali veya kapali olmadigindan emin olun.

» Toz haznesinin dolu olup olmadigini kontrol edin.. Gerekiyorsa bosaltin.

+ Hava cikis filtresinin tikali olup olmadigini kontrol edin. Gerekiyorsa hava ¢ikis filtresini temizleyin.

* Hava ve motor koruma filtrelerinin hava akisini énleyecek sekilde tikali olup olmadigini kontrol edin.
Gerekiyorsa temizligini yapin.

* Toz ayiricinin i¢ kismini kontrol edin.
Gerekiyorsa toz ayiricinin i¢ kismini temizleyin.

Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Eski cihazlarinizin atilmasi

1. Ustiinde carpi igareti bulunan tekerlekli gp bidonu semboldiniin bir (irdnin dstinde olmasi, bu Grdntn Avrupa Birligi Yénergesi 2002/96/EC
kapsaminda oldugunu belirtir.

2. Tum elektrikli ve elektronik trtinler, normal ¢éplerden ayri olarak hiikiimet veya yerel idareler tarafindan belirlenmis olan yerlere atiimalidir.

3. Bu tip eski esyalarinizin dogru olarak atilmasi hem gevreye hem de insan saglina verilebilecek zararlari énleyecektir.

4. Bu tip eski esyalarinizin atilmasi ile ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki belediyeye, ¢6p atim hizmeti veren kuruluslara veya trini satin
aldiginiz yerlere bagvurabilirsiniz.

Technical Specification
VK7920NHAQY
Power Input 230 V~ 50Hz
Output 2000 W
Suction Power 350 W
Teknik Ozellikler
VK7920NHAQY
Gl Girisi 230 V~ 50Hz
Cikis 2000 W
Emis guict 350 W




Yetkili Servisler

No | City ASC Name Phone Adress

1 | ADANA BULUT ELEKTRONIK-CAHIT BULUT 0322 234 33 79 | TOROS MAH 105 SOK OZTOROS APT NO 15/E SEYHAN

2 | ADANA GURSES BEYAZ ESYA ISITMA SOGUTMA -SABIR GURSES 0322225 12 84 | GUZEL YALI MAH 81196 SK DADAK AP NO 5/A ZAMIN KAT SEYHAN
3 | ADANA KAR TEKNIK-RECEP ERZIN 0322613 62 63 | Muradiye Mah. Sait Akman Cad. No:60 Ceyhan / Adana

4 | ADANA TEKNIK ELEK. 0322 231 12 65 | Gizelyali mah. Ugur Mumcu bulvari Tohumcuoglu apt. No:10/D Seyhan
5 | ADANA YILDIZ ISTMA SOGUTMA 0322 324 50 52 | Sinan Pasa Mh Kisla Cd No:114/A Yiregir / Adana

6 | ANTALYA | ATES SOGUTMA DAYANIKL TUK MALLARI INS.TKS.GID.NAK PAZ SAN.VE TICLTD.STI. | 0 242 712 02 25 | Atatiirk Cad . Merkez mah  PTT Karsisi No:7 Serik / Antalya

7 | ANTALYA | MEHMET BASARAN 0242 722 05 48 | Orta Mah. isler Cad. 1030 Sok. No:2/F Serik / Antalya

8 | ANTALYA |GURSEL SOGUTMA 0242316 17 99 | 1481 SOK ALI ECE OGLE AP 30/4

9 | ANTALYA | GURSEL SOGUTMA 0242 316 17 99 | YESIL BAHCE MAH SINAN OGLU CAD SINANLAR AP NO 8-B ANTALYA
10 | ANTALYA [ TIRYAKI SOGUTMA 0242 322 33 01 | Zerdalilik Mah. Cebesoy Cad. Giirsel Apt. No:55/B Merkez / Antalya
11| ANTALYA [ TURGUT TEKNIK 0242 344 23 33 | Ulus Mah. Orhan Veli Cad. Celik Apt. No:47/1 Merkez / Antalya

12 | HATAY CEKMEN TEKNIK MUSTAFA CEKMEN - 0326 212 43 45 | SUREYYA HALEFO3LU CAD.NO:18

13 | HATAY SIK SOGUTMA 0326 615 34 29 | UluCami Cad. No:135/C iskenderun / Hatay adres kontrol olacak
14 | HATAY TUNG TEKNIK - ALI TUNC 0326 712 91 03 | SANAYI MAH CAYLI CAD TELLI SOK NO 5 DORTYOL

15 | ICEL GAZi SOGUTMA 0324 329 03 00 | BARBOROS MAH BARBOROS BUL NO 75/A

16 | ICEL GUVENC KLIMA ISITMA-SOGUTMA SERVIS TICARET 0324326 63 75 | PIRIREIS MAH SILIFKE CAD 1118 SOK NO 7 MERKEZ ICEL

17 | KMARAS | GUNGOR ELEKTRONIK 0344 223 46 00 | Hayrullah Mah. Malik ejder cad.Arikan Sitesi B blok No 24/c

18 | ELAZIG MEHMET BULUT-TEKNIK SOGUTMA 0424 212 23 72 | KADIYE MH.HURRIYET CD.GOLGELI SK. NO:5/A MERKEZ

19 | MALATYA | AYDIN KAPIKIRAN-BUZKAR SOGUTMA 0422 324 00 24 | MILLI EGEMERLIK CAD. ILTER SOK. NO:15/1

20 | MALATYA | GUVEN TEKNIK 0422 324 21 45 | Fuzuli Cad. Hamikoglu Sok. No:8 Merkez / Malatya

21| MALATYA  |iHSAN HANBAY-HANBAY TEKNIK 053337107 87 | nasuhi cad atepl sk no 34/6 merkez

22 | MALATYA | MESUT TEKNIK 0422 325 78 04 | CENGIZ TOPEL COD. UCGEN POILE YANI NO:27

23| MALATYA | OZTURK SOGUTMA 0422 325 79 84 | GEVREYOLU UZERi GEVRE APT. NO:30 MERKEZ

24 | MUS MUZAFFER ETA 0436 212 70 66 | Sunay Mah. OZTURK OP ALTI Cumhuriyet Cad.No:296

25 | AFYON UMIT UNLU 0272 512 02 76 | ece mah.dinar cad.no:82 / A afyonkarahisar

26 | DENIZLI BUZ TEKNIK 0258261 80 46 | BARIS CAD NO 24 DENIZLI

27 | IZMIR ERSA EV GERECLERI 0232 339 41 43 | 8 Sok. 25/G Merkez Bornova / izmir

28 | MANISA METIN BULDUK 0236 232 74 66 | Mimar Sinan Mah. Erler Cad. No:17/A Merkez / Manisa

29 | MUGLA BIRCAR ELEKTRONIK 0252 282 25 17 | CUMHURIYET CAD NO:137 ORTACA

30 | MUGLA SERIN SOGUTMA MUH.TURIZM INSAAT SAN.VE TIC.LTD.STi. 0252 316 30 70 | Kibris Sehitleri Cad.Sarilar Sok. No:18 Bodrum / Mugla

31| DIYARBAKIR | iBRAHIM HALIL TEKIN-TEKIN BUZ TEKNIK 0412 235 62 16 | Yunus Emre Mah. Kardelik Cad. Murat 2 Apt. Alti No:18 Baglar / Diyarbakir
32 | GAZIANTEP | ALAITTIN BENCAN- BENCAN ELEKTRONIK 0342 321 63 96 | GAZI MAH MILLI EGEMENLIK BUL 43/D SAHIT CAMII GAZI ANTEP

33 | GAZIANTEP | BURAK TEKNIK 0342 225 27 27 | Unaldi Mah.Hasipdiirri Cad.No:58 --GAZIANTEP MERKEZ

34| GAZIANTEP | UNAL ELECTRONIC 0342 215 15 78 | DEGIRMICEM MH MUAMMER AKSOY BUL 8 NL NO 17/A SEHIT KAMIL
35 | GAZIANTEP | YUSUF ATES 0342 360 86 86 | BINEVLER MAH 68 SOK NO 4 PARK AP ALTI SAHINBEY

36 | MARDIN MEHMET BOGA 0482 312 36 88 | SANLI URFA CAD 19.SOK NO 7 KIZILTEPE MARDIN

37 | ANKARA BULUT TEKNIK LTD. $Ti. 0312 43598 50 | Mesrutiyet Cad. Atag 2. Sok. No:68/1 Kizilay / Ankara

38 | ANKARA SAVAS GEDIK 0312 433 82 82 | BULBUL DERESI CAD NO 65/B SEYRAN BAGLARI ANKARA

39 | ANKARA SISTEM ILETISIM ELEKTRONIK GIDA TAAH. VE TiC. LTD. §Ti. 0312 442 17 37 | TURON GUNES BULVARI 4.CAD 69.A CANKAYA

40 | ANKARA | YILDIZ TEKNIK ARIF OGUZ KELES 0312 440 97 97 | SANCAK MAH. CIDDE CAD. 13 / A CANKAYA YILDIZ ANKARA

41| KAYSERI AYDIN AKYOL 0352 232 21 26 | MUSTAFA KEMAL PASA BULVARI MESKEN BULVARI AP ALTI NO 4/C KOCASINAN KAYSERI
42 | KAYSERI HAN SOGUTMA - IBRAHIM SOGUTLU 0352 235 12 82 | Cakmak Mah. Hilal Cad.No:43/A Kocasinan / Kayseri

43 | KAYSERI MIZRAK ELEKTRONIK-MEHMET MIZRAK 0352 222 65 15 | FATIH MAH OGUZ CAD SERGEN AP ALTI NO 11/A KOCASINAN

44| KONYA BUZDAG BEYAZ ESYA 0332 350 96 02 | Tarla Mah. Kocatepe Sok. No:24/A Selcuklu / Konya

45 | KONYA OZCAN SOGUTMA 0332 236 33 37 | Nisantali Mah.Hulusi Baybal Cad.Orkide Sit. No:24/B Merkez / Konya
46 | BOLU ERGUN RUZGAR -IKLIM ELEKTRIK - SOGUTMA 0374212 12 32 | KARAMANLI MAH STADYUM CAD NO7/A MERKEZ BOLU

47 | DUZCE KUTUP SOCUTMA 0380 523 46 04 | Gaziantep Cad. Cinlar Sok. No:7 A Merkez / Diizce

48 | GIRESUN ALASKA SOGUTMA 0454 216 20 89 | Kapu Mah. Seyyid Vakkas Sok. No:16/C Merkez / Giresun

49 | GIRESUN KONFOR SERVISLIK HiZMETLERI- BAHTIYAR SAHIN 0454 212 17 27 | HACI SiYAM MAH.INONU CADDERI NO:31/B

50 | ORDU YUSUF TEMEL TEKNIK SOGUTMA AEG SERVISI 0452 23403 50 | sirn evler mah i.pasa cad no 161 merkez ordu

51| ORDU ZORLU SOGUTMA 0452 324 19 19 | LISELER MAHALLESI DEGIRMEN YOLU 1.SOKAK NO:14/A UNYE/

52 | RiZE CEYLAN ELEK. 0464 217 92 96 | PALARDOKER CAD. NO:3

53 | TRABZON | MERKEZ SERVIS-H.TURAN ALEMDAG 0462 230 37 44 | Guilbahar Hatun Mah. Seckin Sok. No:7/E Merkez / Trabzon

55 | BURSA FARUK YAKUT - YAKUT TICARET VE SERVIS 0224711 57 79 | KEMAL PAEA MEH. SK.NO:2 INEGOL

57 | CANAKKALE | CAN-KAN ISITMA-SOCUTMA SISTEMLERI, SERVIS, MOHENDISLIK VE TICARET LIMITED SIRKETI LTD. STI. | 0 286 217 61 08 | Cevatpasa Mah. indnii Cad. No:64 Merkez / Canakkale

58 | EDIRNE SIMGE SOGUTMA 0284 712 39 03 | ispat Cami Mah. Kurtulus Cad. No:27/A Kesan / Edirne

59 | ISTANBUL | ALPER TICARET FIKRET ELFIDAN 0216 472 46 18 | 35.CADDE NO 14 ORNEK MAH USKUDAR

60 [ ISTANBUL | Dogu Elektronik 0216 398 60 60 | Fatih Bulvari Sen Caddesi No:7 Sultanbeyli

62 | ISTANBUL | ERCAN ELEKTRIKLI ALETLER VE TASIMACILIK TiC. LTD. §Ti. LTD. STi. |0 212 217 89 44 | SALIH TOZAR SK. OZDENIR APT. NO:19/1A MECIDIYEKOY

63 | ISTANBUL | GARANTI SERVIS 0212 427 23 33 | ALIBEYKOY GUZELTEPE MAH. AVCI SOK. NO:8/B EYUP

64 [ ISTANBUL | KESKIN SATIS VE SERVICE 0212 462 97 92 | N.FAZIL KISAKUREK CAD.GUNESTEPE MAH.AGRI SOK. 12/1 GUNGOREN
65 | ISTANBUL | MARIN SOGUTMA 0216 390 95 90 | AYDINLI YOLU CAD KAFKAS SK DEDE AP NO 10/2 PENDIK

66 [ ISTANBUL | ORHAN GURBUZ 0212 369 26 26 | SENLIK KOYU MAH CAMI SOK NO 11 FLORYA

67 | ISTANBUL | SUPERGOLD SERVIS 0212 727 24 10 | ATATURK CADDESI NO:10 SILIVRI

68 | ISTANBUL | YESILOVA TEKNIK 0212592 02 92 | YESILOVA MAH. TARSEL CAD NO:76 KUCUK CEK

69 [ ISTANBUL | YILDIM ELEKTRIK VE ELEKTRONIK ALETLERI TEKNIK SER. SAN. LTD. STi. | 0212 611 10 76 | KAZM KARABEKIR MCH.2.SOK ESENLER




NAKLIYE VE TASIMA SIRASINDA DIKKAT EDILMESI GEREKENLER
1- Cihazin figini prizden ¢ikariniz

2- Tasima sirasinda bilgisayarinizi distrmeyin , sarsmayarak darbe gérmesini énleyiniz.

3- Uriinii normal kullanma konumunda taslyiniz, mimkiinse orjinal malzemesiyle
paketleyerek tasiyin .

4- Tagsima sirasinda cihazin Ustline agir bir sey koymayiniz.

Bakim-Onarim ve Kullanimda Uyulmasi Gereken Kurallar:

A Uyari Bu uyari simgesi tehlike anlamina gelir. Bedensel olarak yaralan-
abileceginiz bir durumdasiniz, herhangi bir cihaz tUzerinde ¢alismadan énce elektrik
devresinde bulunan tehlikelerin farkinda olun ve kazalari 6nlemek icin yapiimasi
gereken standart uygulamalari gerceklestirin.

Uyan Sistemi gii¢ kaynagina baglamadan énce kurulum talimatlarini okuyun.
Uyari Bu Urlinin nihai imhasi tim ulusal yasalara ve dizenlemelere gére
gerceklestiriimedir.

Uyar Simsek etkinligi sirasinda sistem Uizerinde g¢alismayin ya da kablolari takip
¢tkarmayin.

Kullanim Sirasinda insan Ve Cevre Saghgi Acisindan Tehlikeli Veya Dikkat
Edilmesi Gereken Noktalar ile ilgili Uyarilar:

Uyarilar

A Uyari Bu uyari simgesi tehlike anlamina gelir. Bedensel olarak yaralan-
abileceginiz bir durumdasiniz, herhangi bir cihaz tUzerinde ¢alismadan énce elektrik
devresinde bulunan tehlikelerin farkinda olun ve kazalari énlemek icin yapiimasi
gereken standart uygulamalari gerceklestirin.



Kurulum Uyarisi
elektrik stpurgenizi kullanmadan énce kurulum talimatlarini okuyun.

Uzman Personel Uyarisi
Uyar Yalnizca egitimli ve uzman personel bu cihaz kurmali ve yerini degistirmelidir.

Uriin imha Uyanisi
Uyari Bu Urinin nihai Imhasi tim ulusal yasalara ve dizenlemelere gbre gercek-
lestiriimedir.

Simsek Etkinligi Uyarisi
Uyar Simsek etkinligi sirasinda sistem Uzerinde ¢alismayin ya da kablolari takip
ctkarmayin.

Kullanim Hatalarina iliskin Bilgiler:
Cihaz i¢in herhangi bir kullanim hatasi ¢evrilen 6zgiin belgede bulunamamistir,
bunun yerine asagidaki genel kurallar yaziimistir:

« Cihazin tim baglantilari dikkatli yapiimahdir.

» Cihaz darbelere maruz birakilmamaldir.

+ Cihaz kullanimi i¢in kullanma talimati okunmali ve uygulanmalidir.

+ Cihaz kullanilirken herhangi bir siviyla temas ettiriimemelidir.

* Uygun kullanim kosullarinda kullaniimayan drlnlerde hasar meydana gelebilir.

Tiiketicinin Yapabilecegi, Bakim-Onarim veya Uriiniin Temizligine iligkin
Bilgiler:

+ Cihaz temiz tutulmalidir. Toz, cesitli sivilar gibi yabanci maddelere maruz
birakilmamahdir.

» Donanim sorunlari icin uzman teknik servisle baglanti kurulmalidir. Cihaz
uzman personel tarafindan kurulmali ve bakimi yapilmalidir
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